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Cuando	queremos	hablar	sobre	el	futuro	en	ingl茅s,	hay	varias	formas	que	se	pueden	usar,	como	por	ejemplo:	‘be	going	to’,	‘will’	y	‘shall’.	Will	y	shall	son,	en	muchos	sentidos,	los	m谩s	f谩ciles	de	usar	debido	a	su	estructura	simple,	pero	tambi茅n	pueden	ser	f谩ciles	de	confundir.	Hoy	nos	enfocaremos	en	shall	en	ingl茅s,	su	estructura	y	usos,	adem谩s
te	daremos	algunos	ejemplos.	Antes	de	comenzar	a	profundizar	en	shall,	te	recomendamos	leer	nuestro	art铆culo	sobre	el	futuro	simple	para	que	puedas	comprender	a煤n	mejor	este	tema.En	el	pasado,	shall	se	usaba	a	menudo	como	una	alternativa	a	will,	puedes	encontrar	muchos	ejemplos	de	este	modal	en	diferentes	obras	literarias	famosas.	Pero	en
la	actualidad	generalmente	se	usa	will	para	oraciones	afirmativas	y	negativas.	Sin	embargo,	el	uso	de	shall	sigue	siendo	com煤n	para	formar	preguntas	con	los	pronombres	I	(yo)	y	We	(nosotros)	y	tambi茅n,	para	darle	m谩s	formalidad	a	lo	que	deseamos	expresar,	especialmente	en	ingl茅s	brit谩nico.	Veamos	algunos	ejemplos	para	empezar:Shall	we	go
to	the	park	later?	/	驴Vamos	al	parque	m谩s	tarde?The	good	news	is	I	shall	be	able	to	join	you	at	your	conference	next	week.	/	La	buena	noticia	es	que	podr茅	unirme	a	usted	en	su	conferencia	la	pr贸xima	semana.Veamos	c贸mo	debemos	estructurar	shall	en	las	formas	afirmativa,	negativa	e	interrogativa.聽Shall	va	primero	en	la	frase	verbal	(despu茅s
del	sujeto	y	antes	de	otro	verbo).	Lo	usamos	principalmente	con	los	pronombres	I	(yo)	y	We	(nosotros):I	shall	help	you	with	that	furniture.	/	Te	ayudar茅	con	ese	mueble.She	shall	share	it	to	you	tomorrow.	/	Ella	te	lo	contar谩	ma帽ana.Shall	en	ingl茅s	puede	ir	seguido	de	have	to,	need	to	y	be	able	to	y	por	otro	lado	NO	鈥嬧€媝uede	ir	seguido	de	otro
verbo	modal	en	ingl茅s:聽We	shall	have	to	tell	her	what	happened	here.	/	Tendremos	que	contarle	lo	que	pas贸	aqu铆.The	bad	thing	is	I	shall	need	to	leave	early.	/	Lo	malo	es	que	tendr茅	que	irme	temprano.La	forma	negativa	de	shall	en	ingl茅s	es	shan’t.	No	usamos	don’t,	does’t,	did’t	con	shall:	I	shan鈥檛	be	at	the	party	tomorrow	night.	/	No	estar茅	en
la	fiesta	ma帽ana	por	la	noche.We	shan鈥檛	know	the	result	of	my	exam	till	Monday.	/	No	sabremos	el	resultado	de	mi	examen	hasta	el	lunes.Se	puede	usar	la	forma	completa	shall	not	en	contextos	formales	o	cuando	queremos	hacer	茅nfasis	en	algo	espec铆fico:聽The	restaurant	shall	not	be	responsible	for	damage	to	personal	property.	/	El	restaurante
no	ser谩	responsable	por	da帽os	a	la	propiedad	personal.Debes	saber	que	la	forma	negativa	de	shall	es	muy	poco	usada	actualmente.	El	sujeto	y	shall	cambiar谩n	de	posici贸n	para	formar	preguntas.	No	se	usa	do,	does,	did.	La	forma	de	pregunta	con	con	los	pronombres		I	(yo)		y	we	(nosotros)	es	lo	m谩s	frecuente:	Shall	I	come	around	5pm	to	the
office?	/	驴Voy	a	las	5	pm	a	la	oficina?Shall	we	invite	her	too?	/	驴La	invitamos	tambi茅n?Se	usa	shall	en	question	tags:I鈥檒l	call	you	later,	shall	I?	/	Te	llamar茅	m谩s	tarde,	驴de	acuerdo?Ahora	que	ya	sabes	c贸mo	se	estructura	shall	en	ingl茅s	de	forma	correcta,	te	dejamos	sus	usos	principales:	Para	hacer	ofertas	usando	los	pronombres	I	y	We:Shall	I
make	some	dinner?	/	驴Hago	algo	de	cenar?Para	hacer	sugerencias	usando	los	pronombres	I	y	We:Shall	we	go	for	a	walk	later?	/	驴Vamos	a	dar	un	paseo	m谩s	tarde?Para	expresar	obligaciones	formales:The	accused	shall	appear	in	court	again	on	18th	March.	/	El	acusado	comparecer谩	de	nuevo	ante	el	tribunal	el	18	de	marzo.I	shall	never	forget	the
support	you	gave	me.	/	Nunca	olvidar茅	el	apoyo	que	me	diste.Para	describir	el	futuro	de	manera	formal:	Access	to	the	street	shall	be	limited	tomorrow	due	to	the	sports	event.	/	El	acceso	a	la	calle	estar谩	limitado	ma帽ana	debido	al	evento	deportivo.Ahora	te	preguntar谩s	驴cu谩l	es	la	diferencia	entre	will	y	shall?	Will	y	should	son	verbos	modales.	Se
usan	con	la	forma	base	del	verbo	principal.	Shall,	como	viste	a	lo	largo	del	art铆culo,	solo	se	usa	para	referencias	de	tiempo	futuro	con	los	pronombres	I	(yo)	y	We	(nosotros),	y	es	m谩s	formal	que	will.	Te	dejamos	el	siguiente	video	como	modo	de	complemento:Si	te	qued贸	alguna	duda,	puedes	probar	nuestras	clases	de	ingl茅s	por	tel茅fono	con
profesores	nativos	titulados	y	con	experiencia.	Solo	debes	indicar	tu	n煤mero	telef贸nico	al	registrarte	y	ya	podr谩s	acceder	a	una	clase	completamente	gratis.		¿Entiendes	los	matices	del	verbo	“shall”?	Aprende	sobre	su	uso	en	documentos	oficiales	y	en	el	habla	cotidiana.El	verbo	“shall”	es	uno	de	esos	elementos	gramaticales	del	inglés	que	a	menudo
desconcierta	incluso	a	estudiantes	avanzados.	Misterioso,	formal,	a	veces	oficial,	puede	transformar	una	oración	simple	en	un	documento	legal	o	darle	a	un	discurso	un	toque	de	etiqueta	real.	Seguramente	lo	has	encontrado	en	la	literatura	clásica,	en	contratos	comerciales	o	en	series	británicas,	pero	¿siempre	has	entendido	todos	los	matices	de	su
uso?	Vamos	a	averiguar	cuándo	y	cómo	usar	“shall”	para	que	tu	inglés	suene	auténtico	y	correcto.“Shall”	es	un	verbo	modal	del	inglés	que	históricamente	se	usaba	para	formar	el	futuro	con	los	pronombres	de	primera	persona	(I,	we).	En	el	inglés	moderno,	su	uso	se	ha	vuelto	más	especializado	y,	en	algunos	contextos,	limitado.La	estructura	básica	de
las	oraciones	con	“shall”	es:I/We	+	shall	+	verbo	—	I	shall	return	by	5	o’clock	(Volveré	a	las	5	en	punto)Shall	+	I/we	+	verbo	(forma	interrogativa)	—	Shall	we	dance?	(¿Bailamos?)Históricamente,	“shall”	se	usaba	para	expresar:Órdenes	e	instrucciones	formales.Sugerencias	y	preguntas	corteses.El	uso	moderno	de	“shall”	ha	evolucionado
significativamente.	En	la	actualidad,	la	frecuencia	de	uso	de	“shall”	en	el	habla	cotidiana	continúa	disminuyendo;	según	estudios	del	corpus	del	inglés	moderno,	en	los	últimos	50	años	el	uso	de	“shall”	se	ha	reducido	en	un	85%.SignificadoEjemploTraducciónPromesa	o	garantíaI	shall	never	forget	your	kindness.Nunca	olvidaré	tu	amabilidad.Expresión
formal	del	futuroWe	shall	overcome	these	difficulties.Superaremos	estas	dificultades.Intención	firmeI	shall	finish	this	project	by	tomorrow.Terminaré	este	proyecto	mañana	sin	falta.Instrucción	formalStudents	shall	remain	silent	during	the	test.Los	estudiantes	deben	guardar	silencio	durante	el	examen.En	el	inglés	jurídico,	“shall”	juega	un	papel
especial;	no	es	simplemente	parte	de	la	gramática,	sino	un	instrumento	para	crear	obligaciones	y	requisitos.	En	contratos,	leyes	y	regulaciones,	“shall”	es	una	palabra	clave	para	expresar	la	obligatoriedad	de	una	acción.El	significado	jurídico	de	“shall”	puede	interpretarse	como	“debe”,	“obligado”	o	“se	requiere”.	Una	diferencia	importante	con
respecto	a	“may”	(puede)	o	“should”	(debería)	radica	en	que	“shall”	no	deja	espacio	para	la	discreción	o	la	elección;	la	acción	indicada	después	de	“shall”	es	un	imperativo.Ejemplos	del	uso	de	“shall”	en	documentos	legales:Establecimiento	de	obligaciones:	"The	Tenant	shall	pay	rent	on	the	first	day	of	each	month."	(El	inquilino	debe	pagar	el	alquiler
el	primer	día	de	cada	mes.)Definición	de	requisitos:	"All	documents	shall	be	submitted	in	triplicate."	(Todos	los	documentos	deben	presentarse	por	triplicado.)Establecimiento	de	procedimientos:	"The	meeting	shall	commence	at	9:00	AM."	(La	reunión	debe	comenzar	a	las	9:00.)Curiosamente,	este	uso	formal	de	“shall”	a	veces	se	convierte	en	objeto	de
disputas	legales.	En	2023,	la	Corte	Suprema	de	los	Estados	Unidos	examinó	un	caso	en	el	que	la	interpretación	de	la	frase	"shall	be	provided"	(debe	proporcionarse)	se	convirtió	en	un	elemento	clave	de	una	demanda	multimillonaria.Significado	tradicionalRecomendaciones	modernasEjemplo	en	un	documentoRequisito	legalMantener	“shall”	en	la
legislaciónAll	citizens	shall	have	the	right	to	vote.Obligación	futuraPrecisar	los	plazosPayment	shall	be	made	within	30	days.Definición	del	procesoUsar	el	presente	simpleThe	board	shall	meet	monthly.	→	The	board	meets	monthly.El	movimiento	moderno	“Plain	Legal	Language”	(Lenguaje	jurídico	simple)	aboga	por	la	limitación	del	uso	de	“shall”
debido	a	su	potencial	ambigüedad.	Algunas	organizaciones	jurídicas	y	organismos	gubernamentales	ya	han	adoptado	la	política	de	sustituir	“shall”	por	alternativas	más	claras:	“must”	(debe),	“will”	(va	a)	o	el	presente	simple.A	pesar	de	esta	tendencia,	“shall”	sigue	siendo	insustituible	en	los	tratados	internacionales,	donde	se	ha	establecido	una
tradición	sólida	de	su	uso.	Los	abogados	que	trabajan	con	documentos	en	inglés	deben	comprender	bien	todos	los	matices	del	uso	de	este	verbo	modal.Uno	de	los	aspectos	más	interesantes	del	uso	de	“shall”	es	su	diferente	percepción	a	ambos	lados	del	Atlántico.	El	inglés	británico	y	el	americano	muestran	diferencias	notables	en	la	frecuencia	y	el
contexto	de	uso	de	este	verbo	modal.En	Gran	Bretaña,	todavía	se	puede	oír	“shall”	en	el	habla	cotidiana,	especialmente	entre	los	representantes	de	la	generación	mayor	y	las	personas	que	mantienen	un	estilo	de	comunicación	más	formal.	Los	británicos	usan	“shall”	con	más	frecuencia	en	los	siguientes	casos:Expresión	de	una	propuesta:	"Shall	we	go
for	a	walk?"	(¿Vamos	a	dar	un	paseo?)Expresión	de	futuro	en	primera	persona:	"I	shall	be	there	at	eight."	(Estaré	allí	a	las	ocho.)Promesas	formales:	"We	shall	remember	them."	(Los	recordaremos.)En	el	inglés	americano,	“shall”	prácticamente	ha	desaparecido	de	la	comunicación	cotidiana.	Un	estudio	de	los	patrones	del	habla	muestra	que	un
americano	medio	puede	vivir	un	año	entero	sin	usar	“shall”	en	una	conversación.	En	Estados	Unidos,	“shall”	ha	sido	casi	completamente	reemplazado	por	“will”	o	“going	to”	para	expresar	el	futuro.El	único	contexto	en	el	que	“shall”	todavía	es	relativamente	común	en	el	inglés	americano	son	las	preguntas	formales	como	"Shall	we	begin?"
(¿Empezamos?),	aunque	aquí	también	se	puede	oír	cada	vez	más	"Should	we	begin?"	o	simplemente	"Ready	to	start?"El	aspecto	sociolingüístico	del	uso	de	“shall”	también	merece	atención.	En	la	sociedad	británica,	el	uso	de	“shall”	puede	marcar	un	estatus	social	o	un	nivel	educativo	determinado	del	hablante.	La	frecuencia	de	uso	de	“shall”	aumenta
en	el	habla	de	los	graduados	de	instituciones	educativas	de	élite	y	de	los	representantes	de	los	círculos	aristocráticos.Es	importante	destacar	que	incluso	en	Gran	Bretaña	se	observa	una	tendencia	a	la	disminución	del	uso	de	“shall”	entre	los	jóvenes.	Los	adolescentes	y	adultos	jóvenes	británicos	modernos	prefieren	el	“will”	más	neutral	o	el	“going	to”
coloquial.Las	construcciones	interrogativas	con	“shall”	son	una	de	las	pocas	áreas	donde	este	verbo	modal	conserva	su	actualidad	incluso	en	el	inglés	coloquial	moderno.	Esto	se	aplica	especialmente	a	las	propuestas	y	peticiones	de	permiso.	La	estructura	clásica	de	la	pregunta	con	“shall”	es:Shall	+	I/we	+	verbo?	—	Shall	I	open	the	window?	(¿Abro	la
ventana?)Es	importante	entender	que	las	preguntas	con	“shall”	tienen	funciones	y	matices	de	significado	específicos:Tipo	de	preguntaEjemploSignificadoPropuesta	de	acciónShall	we	dance?Se	propone	una	acción	conjunta	(¿Bailamos?)Petición	de	instruccionesShall	I	send	the	email	now?El	que	pregunta	quiere	saber	si	debe	realizar	la	acción	(¿Envio
el	correo	ahora?)Petición	de	aprobaciónShall	we	proceed	with	the	plan?El	que	pregunta	quiere	obtener	el	consentimiento	para	la	acción	(¿Proseguimos	con	el	plan?)Propuesta	formal	de	ayudaShall	I	carry	your	bag?Oferta	cortés	de	servicio	(¿Le	llevo	la	maleta?)En	las	preguntas	con	“shall”,	casi	siempre	solo	se	utilizan	los	sujetos	de	primera	persona
(I/we).	Las	preguntas	como	“¿Shall	you…?”	o	“¿Shall	they…?”	en	el	inglés	moderno	son	extremadamente	raras	y	suenan	arcaicas.Una	característica	interesante	es	que	las	preguntas	con	“shall”	suenan	más	formales	y	corteses	que	las	estructuras	alternativas.	Compara:"Shall	we	go?"	—	más	formal	y	cortés"Should	we	go?"	—	más	neutral,	expresa	una
cuestión	de	conveniencia"Do	we	go?"	—	más	directo,	puede	sonar	bruscoEn	la	etiqueta	empresarial,	las	preguntas	con	“shall”	se	usan	a	menudo	para	organizar	el	proceso	de	trabajo:"Shall	we	move	on	to	the	next	agenda	item?"	(¿Pasamos	al	siguiente	punto	del	orden	del	día?)"Shall	I	schedule	the	meeting	for	tomorrow?"	(¿Programo	la	reunión	para
mañana?)En	la	variante	británica	del	inglés,	las	preguntas	con	“shall”	son	más	comunes	y	apropiadas	en	una	amplia	gama	de	situaciones.	En	el	inglés	americano,	se	perciben	como	más	formales	y	a	menudo	se	reemplazan	por	construcciones	con	“should”,	“could”	o	“would”:British:	"Shall	we	have	lunch	together?"	(¿Almorzamos	juntos?)American:
"Should	we	have	lunch	together?"	o	"Would	you	like	to	have	lunch	together?"	(¿Deberíamos	almorzar	juntos?	/	¿Te	gustaría	almorzar	juntos?)La	regla	que	muchos	aprendieron	en	la	escuela	dice	que	“shall”	se	usa	con	la	primera	persona	(I,	we),	y	“will”	con	la	segunda	y	tercera	(you,	he/she/it,	they).	Sin	embargo,	la	práctica	lingüística	moderna	se
desvía	significativamente	de	esta	regla.Históricamente,	la	diferencia	entre	“shall”	y	“will”	era	más	pronunciada:“Shall”	originalmente	tenía	el	significado	de	obligación,	deber.“Will”	expresaba	deseo,	intención	o	disposición.Hoy	en	día,	estas	diferencias	se	han	borrado	en	gran	medida,	y	la	elección	entre	“shall”	y	“will”	a	menudo	no	se	determina	por
las	reglas	gramaticales,	sino	por	consideraciones	estilísticas,	peculiaridades	regionales	y	contexto.ContextoShallWillHabla	cotidiana	(EE.	UU.)Rara	vez	se	usa,	suena	formal	o	arcaicoOpción	estándar	para	todas	las	personasHabla	cotidiana	(Reino	Unido)A	veces	se	usa	con	I/we,	especialmente	en	un	contexto	formalMás	común,	se	usa	con	todas	las
personasDocumentos	legalesDenota	obligación	o	requisitoDenota	un	evento	futuro	sin	obligaciónPromesas	y	garantíasConfiere	un	carácter	más	oficial	y	firmeVariante	más	neutralPreguntas	con	I/weForma	interrogativa	estándar	(¿Shall	we	go?)Menos	común	(¿Will	I	be	allowed?)En	las	construcciones	enfáticas,	la	diferencia	entre	“shall”	y	“will”	se
hace	más	notable.	Compara:"I	shall	finish	this	report!"	—	enfatiza	la	determinación,	puede	sonar	como	un	juramento	o	una	promesa"I	will	finish	this	report!"	—	expresa	intención	o	determinaciónLos	casos	especiales	en	los	que	“shall”	es	preferible	a	“will”	incluyen:Invitaciones	formales:	"Shall	we	have	dinner	next	week?"	(Suena	más	elegante	que
“¿Will	we	have	dinner	next	week?”)Preguntas	retóricas:	"What	shall	we	do	with	this	problem?"	(Se	supone	una	discusión	conjunta)Promesas	oficiales:	"We	shall	overcome."	(Famosa	frase	de	los	discursos	de	Martin	Luther	King)Al	estudiar	el	inglés	moderno,	es	importante	entender	que	“will”	es	una	opción	universal	para	todas	las	personas	y
prácticamente	todos	los	contextos.	Si	tienes	dudas	sobre	qué	opción	elegir,	usa	“will”.“Shall”	es	mejor	usarlo	en	situaciones	en	las	que	estás	seguro	de	su	pertinencia:	preguntas	formales,	textos	legales,	expresiones	y	frases	tradicionales.Un	consejo	útil	para	los	estudiantes:	presta	atención	al	contexto	del	uso	de	“shall”	en	fuentes	auténticas:	películas
británicas,	literatura	clásica,	documentos	legales.	Esto	ayudará	a	desarrollar	una	comprensión	intuitiva	del	uso	correcto	de	este	verbo	modal.El	uso	correcto	de	“shall”	no	es	solo	una	cuestión	de	gramática,	sino	una	demostración	de	sensibilidad	lingüística	y	comprensión	de	los	matices	del	idioma	inglés.	La	evolución	de	este	verbo	modal	refleja	las
tendencias	generales	hacia	la	simplificación	y	la	democratización	del	idioma,	pero	al	mismo	tiempo	conserva	algunas	funciones	tradicionales	en	contextos	específicos.	Independientemente	de	si	usas	“shall”	en	el	habla	cotidiana	o	lo	encuentras	en	documentos	legales,	comprender	todos	los	matices	de	su	uso	te	permitirá	interpretar	y	crear	textos	en
inglés	con	los	matices	semánticos	correctos.Instrucciones:	Elige	la	mejor	respuesta	para	cada	pregunta.¿Cuál	de	las	siguientes	oraciones	usa	correctamente	“shall”	en	el	inglés	británico	moderno?a)	I	shall	go	to	the	store	tomorrow,	will	you	join	me?b)	Shall	we	dance?c)	He	shall	do	his	homework	later.d)	They	shall	be	punished	for	their	actions.En
inglés	americano,	la	frase	“¿Shall	we	begin?”	generalmente	se	reemplaza	por:a)	Shall	we	start?b)	Should	we	start?c)	Will	we	start?d)	Both	b	and	cEn	documentos	legales,	“shall”	típicamente	indica:a)	Permissionb)	Suggestionc)	Obligationd)	Possibility¿Qué	oración	demuestra	una	promesa	formal	usando	“shall”?a)	I	will	help	you.b)	I	shall	always
remember	your	kindness.c)	I’m	going	to	finish	my	work.d)	I	should	try	harder.¿Cuál	de	las	siguientes	opciones	se	considera	generalmente	arcaica	o	demasiado	formal	en	una	conversación	moderna	en	inglés?a)	Shall	we	have	tea?b)	Shall	I	assist	you?c)	Shall	you	attend	the	meeting?d)	Both	b	and	c	are	generally	considered	archaicComenta	tus
respuestas	Page	2	El	verbo	shall	es	un	modal	verb	que	suele	utilizarse	afirmativamente	para	pedir	opinión	sobre	algo,	entre	otras	cosas.	En	el	lenguaje	formal,	shall	se	puede	considerar	también	un	verbo	auxiliar,	a	pesar	de	que	sea	ligeramente	arcaico.	Generalmente	se	utiliza	con	los	pronombres	personales	I	(yo)	y	we	(nosotros)	y	su	uso	es	más
frecuente	en	Reino	Unido	que	en	los	demás	países	angloparlantes.	Al	tratarse	de	un	modal	verb,	tiene	una	serie	de	características	comunes	a	estos,	entre	las	cuales	destacan	las	siguientes:		No	tiene	un	modo	infinitivo	(nunca	usar	to	shall)	No	dispone	de	gerundio	(nunca	usar	shalling)	No	dispone	de	participio	(nunca	usar	shalled)	En	definitiva,	shall,
aunque	ha	quedado	un	poco	anticuado,	aún	puede	usarse	en	documentos	formales	o	bien	para	ofrecer	ayuda,	expresar	opiniones	y	hacer	sugerencias.		Debes	saber	que	sólo	puedes	formular	una	pregunta	con	shall	en	primera	persona,	es	decir,	Shall	I?	y	Shall	we?	Oraciones:	I	am	very	tired	so	shall	I	sleep	a	little	bit?	(Estoy	muy	cansado,	¿duermo	un
poco?)	She	lost	the	train	so,	shall	we	wait	for	her?	(Ha	perdido	el	tren,	¿la	esperamos?)	2.	Ofrecer	tu	ayuda	Lo	mismo	que	ocurre	en	el	supuesto	anterior,	ocurre	con	este.	Debes	usar	siempre	a	la	primera	persona.		Oraciones:	You	look	tired.	Shall	I	get	you	my	pillow	to	rest	on	the	sofa?	(Pareces	cansado.	¿Te	traigo	mi	almohada	para	que	descanses	en
el	sofá?)	Are	you	lost?	Shall	we	help	you?	(¿Estás	perdido?	¿Quieres	que	te	ayudemos?)	3.	Hacer	sugerencias	Lo	habitual	es	que	la	sugerencia	la	hagas	a	alguien.	Por	lo	tanto,	generalmente	la	formularás	con	shall	we.		Oraciones:	Shall	we	start	the	meeting?	We	have	a	lot	of	work.		(¿Empezamos	la	reunión?	Tenemos	mucho	trabajo.)	He	won	the	lottery,
shall	we	toast?	(Le	tocó	la	lotería,	¿brindamos?)	4.	Documentos	formales	Shall	suena	un	poco	anticuado	y	formal	en	algunas	situaciones,	exceptuando	en	documentos	y	notas	legales.	En	este	tipo	de	elementos	puede	usarse	sin	problemas.		Oración:	Upon	receipt	of	this	notification,	the	claimant	shall	provide	the	requested	documentation	within	10
days.	(Una	vez	recibida	esta	notificación,	el	demandante	deberá	aportar	la	documentación	solicitada	en	un	plazo	de	10	días.)	Cómo	hemos	comentado,	shall	se	conjuga	habitualmente	con	la	primera	persona	del	singular	y	del	plural:	I	y	We.		Se	puede	contraer	y	no	presenta	variaciones	en	la	conjugación	del	resto	de	los	tiempos	verbales.	Sujeto	+	shall
+	verbo	en	infinitivo	(sin	to+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Sin	contracción	Con	contracción	I	shall	dance	I’ll	dance	Sujeto	+	shall	+	not	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Sin	contracción	Con	contracción	I	shall	not	dance	I	shan’t	dance	Shall	+	sujeto	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)
Negativo	Shall	+	sujeto	+	not	+	v.	en	infinitivo	(sin	to	+)	Shan’t	+	sujeto	+	v.	en	infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Afirmativo	Negativo	Shall	I	dance…?	Shall	I	not	dance…?	Shan’t	I	dance…?	Will	se	ha	convertido	en	el	sustituto	de	shall	para	indicar	tiempo	futuro	en	el	lenguaje	coloquial	y	habitual,	pero	shall	no	ha
desaparecido.	Como	lo	hemos	mencionado,	se	utiliza	muy	formalmente	en	ciertos	documentos	o	para	pedir	la	opinión,	ofrecer	ayuda	y	hacer	sugerencias.	Sólo	debe	utilizarse	con	las	personas	I	o	we		y	su	contracción	en	negativo	es	shan’t.	Por	tanto,	la	diferencia	fundamental	es	que	will	es	mucho	más	habitual	y	shall	debe	usarse	sólo	en	ocasiones
especiales.		Además,	si	sueles	usar	un	inglés	de	raíz	americana,	es	mejor	no	usar	shall	ya	que	se	ha	perdido	su	uso.	Por	el	contrario,	si	utilizas	el	inglés	británico,	shall	es	mucho	más	común,	siempre	en	las	casuísticas	antes	mencionadas.		Elige	en	los	espacios	el	verbo	shall	o	el	verbo	will	según	corresponda:		________	Amazon	bring	the	order	today?
Your	mother’s	suitcase	looks	heavy.	I	________	carry	it	for	her.	Sorry,	I	________	give	you	the	money	when	I	get	paid.	________	you	lend	me	your	pen,	please?	The	customer	__________	be	responsible	for	the	loss	of	his	belongings.	________	you	go	with	me	to	the	doctor?	Tell	Jodie	that	I	________	never	do	the	same	again.	___________	we	go	outside?	I’m	a	little
bit	dizzy.	I	________	bring	my	project	next	week.	He	thinks	my	model	_______	break	________	we	have	our	breakfast?	Are	you	sure	this	________	be	easy?	When	________	we	have	the	results	of	the	exam?	How	long	________	you	stay	in	Barcelona?	I	don’t	have	coverage.	What	________	we	do	now?	I	hope	they	__________	go	to	the	meeting.	__________	I	call	them
on	the	phone?	Maybe	they	leave	us	a	car.	She	________	return	next	month.	________	you	want	one	or	two	sugar	cubes?	Do	you	think	John	________	come	today?	Respuestas:		will	will	will	will	will/shall	will	will	shall	will	will	shall	will	will/shall	will	shall	will	shall	will	will	will	¿QUIERES	CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA	English	Somos	la	primera
academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado	¿QUIERES	CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA	English	Somos	la	primera	academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado	El	verbo	shall	es	un	modal	verb	que	suele	utilizarse	afirmativamente	para	pedir	opinión	sobre	algo,	entre	otras	cosas.	En	el
lenguaje	formal,	shall	se	puede	considerar	también	un	verbo	auxiliar,	a	pesar	de	que	sea	ligeramente	arcaico.	Generalmente	se	utiliza	con	los	pronombres	personales	I	(yo)	y	we	(nosotros)	y	su	uso	es	más	frecuente	en	Reino	Unido	que	en	los	demás	países	angloparlantes.	Al	tratarse	de	un	modal	verb,	tiene	una	serie	de	características	comunes	a	estos,
entre	las	cuales	destacan	las	siguientes:		No	tiene	un	modo	infinitivo	(nunca	usar	to	shall)	No	dispone	de	gerundio	(nunca	usar	shalling)	No	dispone	de	participio	(nunca	usar	shalled)	En	definitiva,	shall,	aunque	ha	quedado	un	poco	anticuado,	aún	puede	usarse	en	documentos	formales	o	bien	para	ofrecer	ayuda,	expresar	opiniones	y	hacer
sugerencias.		Debes	saber	que	sólo	puedes	formular	una	pregunta	con	shall	en	primera	persona,	es	decir,	Shall	I?	y	Shall	we?	Oraciones:	I	am	very	tired	so	shall	I	sleep	a	little	bit?	(Estoy	muy	cansado,	¿duermo	un	poco?)	She	lost	the	train	so,	shall	we	wait	for	her?	(Ha	perdido	el	tren,	¿la	esperamos?)	2.	Ofrecer	tu	ayuda	Lo	mismo	que	ocurre	en	el
supuesto	anterior,	ocurre	con	este.	Debes	usar	siempre	a	la	primera	persona.		Oraciones:	You	look	tired.	Shall	I	get	you	my	pillow	to	rest	on	the	sofa?	(Pareces	cansado.	¿Te	traigo	mi	almohada	para	que	descanses	en	el	sofá?)	Are	you	lost?	Shall	we	help	you?	(¿Estás	perdido?	¿Quieres	que	te	ayudemos?)	3.	Hacer	sugerencias	Lo	habitual	es	que	la
sugerencia	la	hagas	a	alguien.	Por	lo	tanto,	generalmente	la	formularás	con	shall	we.		Oraciones:	Shall	we	start	the	meeting?	We	have	a	lot	of	work.		(¿Empezamos	la	reunión?	Tenemos	mucho	trabajo.)	He	won	the	lottery,	shall	we	toast?	(Le	tocó	la	lotería,	¿brindamos?)	4.	Documentos	formales	Shall	suena	un	poco	anticuado	y	formal	en	algunas
situaciones,	exceptuando	en	documentos	y	notas	legales.	En	este	tipo	de	elementos	puede	usarse	sin	problemas.		Oración:	Upon	receipt	of	this	notification,	the	claimant	shall	provide	the	requested	documentation	within	10	days.	(Una	vez	recibida	esta	notificación,	el	demandante	deberá	aportar	la	documentación	solicitada	en	un	plazo	de	10	días.)
Cómo	hemos	comentado,	shall	se	conjuga	habitualmente	con	la	primera	persona	del	singular	y	del	plural:	I	y	We.		Se	puede	contraer	y	no	presenta	variaciones	en	la	conjugación	del	resto	de	los	tiempos	verbales.	Sujeto	+	shall	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Sin	contracción	Con	contracción	I	shall
dance	I’ll	dance	Sujeto	+	shall	+	not	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Sin	contracción	Con	contracción	I	shall	not	dance	I	shan’t	dance	Shall	+	sujeto	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)	Negativo	Shall	+	sujeto	+	not	+	v.	en	infinitivo	(sin	to	+)	Shan’t	+	sujeto	+	v.	en	infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga
igual	para	todas	las	personas.	Afirmativo	Negativo	Shall	I	dance…?	Shall	I	not	dance…?	Shan’t	I	dance…?	Will	se	ha	convertido	en	el	sustituto	de	shall	para	indicar	tiempo	futuro	en	el	lenguaje	coloquial	y	habitual,	pero	shall	no	ha	desaparecido.	Como	lo	hemos	mencionado,	se	utiliza	muy	formalmente	en	ciertos	documentos	o	para	pedir	la	opinión,
ofrecer	ayuda	y	hacer	sugerencias.	Sólo	debe	utilizarse	con	las	personas	I	o	we		y	su	contracción	en	negativo	es	shan’t.	Por	tanto,	la	diferencia	fundamental	es	que	will	es	mucho	más	habitual	y	shall	debe	usarse	sólo	en	ocasiones	especiales.		Además,	si	sueles	usar	un	inglés	de	raíz	americana,	es	mejor	no	usar	shall	ya	que	se	ha	perdido	su	uso.	Por	el
contrario,	si	utilizas	el	inglés	británico,	shall	es	mucho	más	común,	siempre	en	las	casuísticas	antes	mencionadas.		Elige	en	los	espacios	el	verbo	shall	o	el	verbo	will	según	corresponda:		________	Amazon	bring	the	order	today?	Your	mother’s	suitcase	looks	heavy.	I	________	carry	it	for	her.	Sorry,	I	________	give	you	the	money	when	I	get	paid.	________
you	lend	me	your	pen,	please?	The	customer	__________	be	responsible	for	the	loss	of	his	belongings.	________	you	go	with	me	to	the	doctor?	Tell	Jodie	that	I	________	never	do	the	same	again.	___________	we	go	outside?	I’m	a	little	bit	dizzy.	I	________	bring	my	project	next	week.	He	thinks	my	model	_______	break	________	we	have	our	breakfast?	Are	you
sure	this	________	be	easy?	When	________	we	have	the	results	of	the	exam?	How	long	________	you	stay	in	Barcelona?	I	don’t	have	coverage.	What	________	we	do	now?	I	hope	they	__________	go	to	the	meeting.	__________	I	call	them	on	the	phone?	Maybe	they	leave	us	a	car.	She	________	return	next	month.	________	you	want	one	or	two	sugar	cubes?	Do
you	think	John	________	come	today?	Respuestas:		will	will	will	will	will/shall	will	will	shall	will	will	shall	will	will/shall	will	shall	will	shall	will	will	will	¿QUIERES	CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA	English	Somos	la	primera	academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado	¿QUIERES	CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA
English	Somos	la	primera	academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado	Shall	es	un	verbo	auxiliar	del	inglés	un	poco	especial,	que	se	usa	para	dos	cosas	muy	diferentes.	Shall	se	usa	para	hablar	del	futuro	—en	lugar	de	will—	y,	además,	se	usa	en	invitaciones	y	ofrecimientos.Antes	de	ver	todos	los	usos	de	shall	en	inglés,
vamos	a	fijarnos	en	cómo	puede	aparecer.	shall	como	futuro	Shall	como	alternativa	a	will	en	el	futuro	simple	apenas	se	usa	en	inglés	moderno	y	la	verdad	es	que	no	es	necesario	aprenderse	su	uso,	aunque	sí	resulta	interesante	.uso	antiguoLa	diferencia	entre	shall	&	will	debemos	ir	a	buscarla	a	la	Edad	Media,	momento	en	el	que	el	inglés	se	formó
como	idioma,	al	igual	que	la	mayoría	de	idiomas	europeos.	En	aquel	momento,	la	concepción	del	mundo	que	tenía	la	gente	pasaba	necesariamente	por	un	dios	todopoderoso	—god	almighty—	que	ejercía	su	voluntad	sobre	los	incapaces	mortales.Entonces,	se	usaba	shall	y	no	will	para	expresar	cosas	que	no	dependían	del	ser	humano	sino	de	dios	o	de
los	fenómenos	de	la	naturaleza	que	escapaban	a	nuestro	control.Date	cuenta	que	will,	además	de	ser	el	verbo	auxiliar	que	se	usa	para	formar	el	futuro,	como	sustantivo	significa	precisamente	voluntad.	Luego	todo	acontecimiento	futuro	que	escapaba	a	la	voluntad	de	los	human	beings	se	hacía	con	shall.It	shall	rain	tomorrowLloverá	mañanaThe	night
shall	comeLa	noche	llegaráGod	shall	forgive	youDios	te	perdonaráI	shall	turn	35	tomorrowCumpliré	35	años	mañanaEn	inglés	moderno,	lo	podemos	encontrar	todavía	con	este	sentido	solo	en	textos	muy	formales,	nunca	en	conversación	porque	se	usa	solo	will.It	will	rain	tomorrowLloverá	mañanaThe	night	will	comeLa	noche	llegaráGod	will	forgive
youDios	te	perdonaráI	will	turn	35	tomorrowCumpliré	35	años	mañanauso	actualPrecisamente	porque	shall	es	una	palabra	antigua,	suena	a	formal	y	elegante	hoy	en	día.	Pertenece	a	esa	forma	de	hablar	de	antaño,	cuando	se	cuidaban	más	las	formas	y	todo	parecía	más	solemne	y	serio.Con	este	sentido,	shall	se	puede	utilizar	en	inglés	moderno	para
reforzar	a	will,	es	decir,	para	darle	formalidad	y	seriedad	al	futuro	simple.Como	el	futuro	simple	se	usa	para	cosas	decididas	en	el	momento,	no	expresa	seguridad.	Will	en	inglés	no	siempre	da	sensación	de	que	sea	algo	que	va	a	pasar.	Si	queremos	evitar	que	pase	esto,	podemos	utilizar	shall	para	darle	fuerza.A	commander	—	We	shall	fight	and	we
shall	winA	politician	—	We	shall	defeat	terrorismTambién	se	podría	utilizar	el	futuro	con	be	going	to	para	expresar	esa	seguridad	pero	si	son	decisiones	espontáneas,	sin	haberlas	pensado	antes,	lo	normal	es	usar	el	futuro	simple.Hoy	en	día	es	muy	raro	encontrar	shall	como	futuro	en	inglés	y	únicamente	se	sigue	utilizando	en	libros,	series	o	películas
ambientadas	en	épocas	medievales	o	de	fantasía,	justamente	porque	tiene	ese	punto	de	antiguo	—como	en	esta	famosa	escena	de	El	Señor	de	los	Anillos.Esta	fuerza	y	seguridad	que	tiene	shall	frente	a	will,	se	ve	muy	clara	con	la	segunda	y	la	tercera	persona,	es	decir,	con	los	sujetos	you,	he,	she	it	&	they.Con	estos	sujetos,	shall	expresa	una	intención
fuerte	de	hacer	algo	e	incluso	también	puede	expresar	una	orden.A	disappointed	mother	—	You	shall	wait	here,	young	manA	groom	waiting	by	the	altar	—	Where’s	my	bride?	Did	she	elope?	Is	she	coming?The	groom’s	father	—	Yes,	don’t	worry,	she	shall	comeA	priest	—	You	shall	not	blaspheme	Pero	recuerda	que	esto	no	es	un	uso	normal	en	inglés
moderno.	Todas	estas	frases	suenan	muy	serias,	suenan	a	«antiguo»,	a	algo	que	diría	una	abuela		en	inglés.	shall	para	ofrecimientos	Los	verbos	auxiliares	del	inglés,	además	de	usarse	para	formar	los	diferentes	tiempos	de	los	verbos,	se	usan	también	para	invitaciones,	ofrecimientos,	en	fórmulas	de	cortesía…	es	decir,	se	usan	conforme	a	las	reglas
sociales	sobre	modales	y	educación.Shall	se	usa	en	inglés	para	invitaciones	y	ofrecimientos	cuando	queremos	ser	más	polite.	Como	hemos	visto,	shall	tiene	una	connotación	como	de	antiguo,	de	épocas	anteriores,	y	precisamente	por	eso	en	inglés	moderno	suena	formal	y	elegante.En	invitaciones	y	ofrecimientos	shall	sí	que	se	sigue	usando	pero
siempre	con	ese	punto	de	respeto,	de	tratar	a	la	persona	que	se	lo	dices	con	deferencia.	Sin	embargo,	ten	en	cuenta	que	shall	en	estos	casos	solo	se	puede	usar	con	los	sujetos	I	&	we,	con	ningún	otro.In	an	oral	exam	—	Shall	I	start?On	a	date,	playing	romantic	—	Shall	we	have	some	wine?On	a	meeting	—	Shall	we	start?El	otro	verbo	auxiliar	que	se	usa
en	inglés	para	invitaciones	y	ofrecimientos	en	situaciones	más	formales	es	may.	Pero	sucede	que	como	may	en	este	tipo	de	preguntas	solo	se	usa	con	el	sujeto	I,	nunca	con	we,	el	verbo	shall	también	tiene	un	uso	bastante	coloquial	—sin	ser	necesariamente	formal—	cuando	se	usa	con	we.Shall	we	go?¿Nos	vamos?Shall	we	start?¿Empezamos?Shall	we
dance?¿Bailamos?Todos	estos	ejemplos	son	cosas	que	les	puedes	decir	a	tus	amigos,	es	decir,	en	un	contexto	informal	y	de	confianza.	Además	de	funcionar	como	verbo	modal,	se	usa	como	verbo	auxiliar	del	tiempo	futuro	y	se	utiliza	en	los	siguientes	casos:	1.	Para	hacer	sugerencias:	Shall	we	go	to	the	meeting	tonight?	¿Iremos	a	la	reunión	esta	noche?
2.	Para	realizar	promesas	o	expresar	acciones	voluntarias:	We	shall	come	back	next	year.	Regresaremos	el	siguiente	año.	Shall	se	conjuga	comúnmente	con	la	primer	persona	del	singular	y	del	plural:	I	-	We.Su	forma	contraída	es	'll	y	en	la	conjugación	con	los	sujetos	verbales,	no	presenta	variaciones.	Shall	es	una	forma	bastante	formal	de	expresarse
en	tiempo	futuro.Es	muy	frecuente	su	uso	dentro	de	contextos	que	conservan	la	etiqueta	y	formalidad	en	el	lenguaje	hablado	y	escrito,	como,	por	ejemplo,	documentos	oficiales	o	votos	nupciales.	Es	más	común	encontrar	esta	forma	verbal	del	tiempo	futuro	en	el	inglés	británico,	que	en	el	inglés	americano.	La	forma	shall	en	inglés	es	un	poco	peculiar.
Se	trata	de	un	verbo	modal	al	que	a	menudo	se	equipara	con	will,	pero	no	es	del	todo	intercambiable.	¿Cómo	utilizar	shall	en	inglés?	Veamos	los	detalles	y	algunos	consejos	de	uso	en	este	artículo.	Shall:	su	significado	de	sugerencia	El	verbo	modal	shall	tiene	el	significado	de	sugerencia.	No	es	válido	en	todas	las	formas	personales,	solo	es	correcto
con	la	primera	persona,	tanto	la	singular	como	la	plural.	Fíjate	en	estas	frase:	Shall	I	open	the	door?	–	¿Abro	la	puerta?	Shall	we	dance?	–	¿Bailamos?	Es	última,	es	la	frase	que	suele	aparece	para	ejemplificar	este	auxiliar.	Si	le	preguntaras	a	la	persona	con	la	que	quieres	bailar	simplemente:	Si	usáramos	esa	traducción	literal	del	castellano	estaríamos
expresando	la	posibilidad	o	habilidad	que	tenemos	de	bailar,	así	que	no	sería	lo	más	correcto	en	este	caso.	Memoriza	bien	esta	frase	que	quizás	sea	de	tu	interés.	De	esta	manera	te	servirá	para	aprender	el	uso	de	este	modal,	el	cual	es	difícil	de	traducir	en	castellano.	Should	I	read	it?	–	¿Debo	leerlo?	Can	I	read	it?	–	¿Puedo	leerlo?	Shall	I	read	it?	–	¿Lo
leo?	Shall	en	cuanto	a	verbo	modal	Recordemos	algunas	particularidades	de	los	verbos	modales:	Acompañan	siempre	a	otro	verbo	en	infinitivo	sin	TO.	No	tienen	flexión	de	persona.	Se	mantienen	con	la	misma	forma.	Tienen	el	mismo	comportamiento	que	un	auxiliar	en	oraciones	afirmativas	e	interrogativas.	No	acompañan	a	otros	modales.	La
construcción	de	las	posibles	oraciones	sería	entonces:	Afirmación:	Sujeto	+	shall	+	verbo	infinitivo	sin	to	+	resto	de	oración	Negación:	Sujeto	+	shall	not	(shan’t)	+	verbo	infinitivo	sin	to		+	resto	de	oración	Pregunta:	Shall	+	sujeto	+	verbo	infinitivo	sin	to	+resto	de	oración	+?	Shall	como	futuro	Como	hemos	dicho,	es	mejor	desterrar	la	explicación	de
que	el	verbo	shall	equivale	a	will.	De	esta	manera	vas	a	evitar	equivocarte.	A	pesar	de	esto,	hay	que	mencionar	que	el	verbo	shall	era	usado	como	una	forma	de	futuro	en	inglés	arcaico.	Así	que	si	lo	usas,	ten	en	cuenta	lo	formal	que	sonará	tu	discurso.	En	una	de	las	sagas	de	la	versión	cinematográfica	de	El	señor	de	los	anillos	(The	lord	of	the	rings),
Gandalf	suelta	la	siguiente	frase:	You	shall	not	pass!	–	No	pasarás!	Sabrás	el	momento	en	que	lo	dice	si	eres	fan	de	la	película…	Sirva	este	conocido	ejemplo	para	explicarte	tres	puntos	importantes	del	uso	de	shall	en	la	actualidad:	El	significado	es	futuro	No	se	usa	demasiado	en	el	inglés	actual	En	la	actualidad	es	muy	formal	Algunos	ejemplos	más	de
su	uso	What	shall	we	do	today?	–	¿Qué	hacemos	hoy?	Where	shall	we	go?	–	¿Dónde	vamos?	Shall	we	ask	for	the	bill?	–	¿Pido	la	cuento?	Shall	we	leave?	–	¿Nos	vamos?	Let’s	go	to	the	cinema,	shall	we?	–	Vayamos	al	cine,	vamos?	Como	ves,	aunque	el	verbo	shall	no	se	usa	a	menudo,	es	importante	tenerlo	en	cuenta.	Esperamos	que	con	este	artículo
ahora	tengas	más	claro	en	qué	momentos	usarlo.	Posts	relacionados:	Hoy	vas	a	aprender	que	significa	la	palabra	shall	y	cuando	esta	debe	usarse	en	Inglés	Shall	es	una	palabra	en	Inglés	que	es	usada	en	vez	de	la	palabra	will,	por	lo	tanto	su	uso	se	asocia	con	oraciones	en	futuro.	Shall	se	usa	con	frecuencia	comúnmente	con	los	pronombres	personales
“I”	y	“We”	Por	ejemplo	If	you	do	that	one	more	time,	I	shall	be	very	angry.	The	candidate	shall	run	for	office	again	if	he	does	not	win.	I	shall	never	forget	you.	I	shall	wash	several	loads	of	laundry	tomorrow	before	I	go	to	bed	I	shall	not	forget	your	interests.	Esto	es	todo	lo	que	necesitas	saber	sobre	la	palabra	shall	para	que	puedas	hacer	oraciones	con
este	verbo	modal	correctamente.	Si	vamos	a	los	usos	específicos,	podemos	usar	shall	para	dar	sugerencias:	Shall	I	close	this	window?	Shall	we	go	out	for	dinner	tonight?	Shall	I	call	him	tomorrow?	you	shall	go	Tambien	usamos	la	palabra	shall	cuando	va	a	suceder	o	tienes	una	determinación	de	que	suceda	I	shall	be	there	to	meet	the	train.	You	shall	go
to	the	ball	Usamos	la	palabra	shall	como	sustituto	de	la	palabra	will	y	así	referirnos	al	futuro	We	shall	go	Nothing	in	this	letter	shall	be	deleted	Your	force	shall	not	prevail	Estas	son	30	oraciones	con	shall		I	shall	write	to	her	I	shall	never	finish	this	essay	They	shall	go	with	you	I	shall	not	forget	your	interests.	I	know	I	shall	not	fail.	I	shall	follow	the
army.	I	shall	be	delighted	to	have	a	typewriter.		I	shall	probably	die	before	you.	Wait	and	we	shall	see	I	shall	mention	only	two	other	friends.	We	shall	miss	you	very,	very	much	You	shall	not	marry	my	daughter	We	shall	leave	tomorrow,	We	shall	overcome	all	our	difficulties.		Man	shall	not	live	on	bread	alone	Estas	son	algunas	preguntas	con	shall
Shall	I	call	Alex?	What	shall	I	tell	Kris?	Where	shall	we	find	the	wisest	man?	Shall	we	do	this	together?	What	shall	I	make?		what	shall	we	do?	Shall	we	start	with	Asia	this	time?	Let’s	take	a	step	back,	shall	we?	Shall	I	show	it	to	you?	Let’s	talk,	shall	we?	Shall	we	go	out	for	dinner	tonight?	Shall	I	get	more	tomato	juice	when	I’m	at	the	supermarket?
Shall	I	help	you?	Shall	I	make	some	coffee	for	you?	Shall	we	eat	lunch	in	a	hotel?	La	forma	negativa	de	shall	es	shan’t	por	lo	que	podemos	hacer	oraciones	como	estas:	I	shan’t	be	home	tomorrow	night.	We	shan’t	know	the	result	of	the	tests	till	Tuesday.	Tambien	podemos	usar	shall	not	en	contextos	formales	o	cuando	queremos	enfatizar	algo:	The
management	shall	not	be	responsible	for	damage	to	personal	property.	Photographs	shall	not	be	used	to	create	an	endorsement	or	commercial	association		Schools	“shall	not	be	used	to	foster	and	promote	the	interests	of	profit-making	groups”.	La	palabra	“shall”	no	se	considera	arcaica	o	anticuada	en	inglés	moderno,	aunque	su	uso	ha	disminuido	en
comparación	con	el	pasado.	En	el	inglés	moderno,	“shall”	todavía	se	utiliza	en	ciertos	contextos	y	situaciones	específicas,	especialmente	en	inglés	británico	y	en	documentos	legales	o	formales.	Esta	es	la	pronunciación	de	la	palabra	shall	Estas	son	alternativas	para	la	palabra	shall	I	shall	call	you	tomorrow.	I	will	call	you	tomorrow.	The	meeting	shall
begin	at	10	AM.	The	meeting	will	begin	at	10	AM.	Students	shall	submit	their	assignments	by	Friday.	Students	must	submit	their	assignments	by	Friday.	You	shall	respect	the	rules	at	all	times.	You	have	to	respect	the	rules	at	all	times.	Shall	we	go	out	for	dinner	tonight?	Why	don’t	we	go	out	for	dinner	tonight?	Hay	ciertas	palabras	que,	con	el	paso	del
tiempo,	suenan	arcaicas	y	acaban	reemplazadas	por	otras	más	.	Así	le	sucedió	a	SHALL,	que	dejó	paso	a	Will	como	indicador	de	futuro	en	inglés.	Aunque	ya	no	es	necesario	que	conozcas	el	concepto	de	para	escoger	el	auxiliar	correcto	de	futuro,	todavía	usamos	SHALL	en	inglés.	Si	quieres	saber	dónde	y	para	qué,	continúa	leyendo.	Uso	de	Shall	en
inglés	A	pesar	de	haber	sufrido	las	consecuencias	de	la	evolución	lingüística	propia	de	cualquier	idioma	que	se	precie,	SHALL	conserva	su	presencia	en	un	tipo	de	construcción	concreta.	Mejor	dicho,	en	cuatro.	Pero	las	tres	primeras	son	las	importantes.	Sobre	todo,	porque	se	usan	muchísimo.	Aprende	inglés	fácilmente	con	Ringteacher.	Tus	clases	de
inglés	con	nativos,	dónde	y	cuándo	quieras.	Pruébalo	gratis	ahora.	Para	pedir	la	opinión	de	otra	persona	En	primer	lugar,	cuando	realizas	una	pregunta	con	SHALL,	solo	puedes	hacerla	con	la	primera	persona.	Es	decir,	que	siempre	dirás	SHALL	I	o	SHALL	WE.	Además,	esta	norma	también	se	aplica	en	los	siguientes	apartados.	Pero,	por	si	acaso,	la
repetiremos	para	que	no	se	te	olvide.	Cuando	quieras	pedir	la	opinión	de	alguien	al	respecto	de	cualquier	asunto,	tienes	dos	opciones:	Forma	larga:	Do	you	think	I/we	should…	Forma	corta:	Shall	I/we…	La	segunda,	como	te	habrás	dado	cuenta,	es	más	sencilla	y	rápida	de	decir.	Pero,	además	de	esa	ventaja,	también	es	la	más	común.	De	hecho,	suena
hasta	más	natural.	Entonces,	¿para	qué	sirve	la	primera?	Pues	para	darle	un	toque	más	formal	a	la	pregunta.	Frases	de	Ejemplo	I	am	very	hungry	so	shall	I	buy	something	to	eat?	Tengo	mucha	hambre,	así	que	¿me	compro	algo	de	comer?	I	don’t	know	when	he’ll	arrive	so	shall	we	wait	for	him?	No	sé	cuándo	llegará,	así	que	¿Le	esperamos	o	no?	I’m
worried	because	she	hasn’t	replied.	Shall	I	ask	phone	her?	Estoy	preocupado	porque	no	me	ha	contestado.	¿La	llamo?	Para	ofrecer	tu	ayuda	Como	acabas	de	leer,	cuando	realizas	una	pregunta	con	SHALL,	solo	puedes	hacerla	con	la	primera	persona.	Es	decir,	que	siempre	dirás	SHALL	I	o	SHALL	WE.	Ya	te	advertimos	que	queríamos	asegurarnos	de
que	no	se	te	olvidase.	En	este	segundo	caso,	emplearás	SHALL	para	ofrecer	tu	ayuda	a	otra	persona.	También,	como	en	el	apartado	anterior,	dispones	de	dos	alternativas	para	expresar	esta	idea:	Forma	larga:	Would	you	like	me	to…	/	Do	you	want	me	to…	Forma	corta:	Shall	I/we…	De	nuevo,	la	segunda	opción	es	más	sencilla,	rápida	y	natural	de	decir.
Entonces,	¿para	qué	sirve	la	primera?	Pues	para	lo	mismo	que	en	primer	apartado:	darle	un	toque	más	formal	a	la	pregunta.	Frases	de	Ejemplo	You	look	hungry.	Shall	I	get	you	something	to	eat?	¿Parece	que	tienes	hambre.	¿Quieres	que	te	traiga	algo	para	comer?	Are	you	lost?	Shall	we	help	you?	¿Estás	perdido?	¿Quieres	que	te	ayudemos?	Don’t	go
out	like	that	because	it’s	raining.	Shall	I	lend	you	an	umbrella?	No	salgas	así,	porque	está	lloviendo.	¿Te	presto	un	paraguas?	Aprende	inglés	fácilmente	con	Ringteacher.	Tus	clases	de	inglés	con	nativos,	dónde	y	cuándo	quieras.	Pruébalo	gratis	ahora.	Para	hacer	sugerencias	Si	en	los	dos	apartados	anteriores	has	aprendido	que	SHALL	I	es	la	forma
más	común	de	pedir	la	opinión	de	otra	persona	o	de	ofrecerte	para	hacer	algo,	ahora	verás	cómo	se	utiliza	para	realizar	sugerencias.	Generalmente,	emplearás	SHALL	WE	cuando	se	dé	este	caso.	Porque,	si	utilizas	SHALL	I,	esa	sugerencia	suena	como	un	ofrecimiento:	¿Nos	vamos?	/	¿Me	voy?	Por	supuesto,	aquí	también	cuentas	dos	opciones	para
expresar	sugerencias,	con	la	misma	semántica	que	has	visto	en	las	dos	anteriores:	Forma	larga:	Do	you	want	to…	Forma	corta:	Shall	we…	Frases	de	Ejemplo	Shall	we	go	now?	Because	it’s	getting	late.	¿Nos	vamos	ya?	Porque	se	está	haciendo	tarde.	You	have	passed	your	exams	so	shall	we	open	a	bottle	to	celebrate?	Has	aprobado	los	exámenes,	así
que	¿abrimos	una	botella	para	celebrarlo?	I	know	it’s	late	but	shall	we	review	the	project	all	over	again?	Sé	que	es	tarde,	pero	¿quieres	que	revisemos	el	proyecto	entero	de	nuevo?	Para	documentos	formales	Como	consecuencia	de	su	connotación	de	palabra	antigua,	SHALL	también	ha	sobrevivido	en	cartas	o	notas	legales.	Si	lo	empleas	fuera	de
dicho	contexto,	le	vas	a	dar	un	toque	muy	serio	y	grave	a	lo	que	digas.	Así	que	empléalo	con	cautela,	por	si	acaso.	Frase	de	Ejemplo	Upon	receipt	of	this	notice,	the	residents	shall	vacate	the	premises	within	30	days.	Al	recibir	esta	notificación,	los	residentes	deberán	abandonar	las	instalaciones	en	un	plazo	de	30	días.	Diferencia	entre	SHALL	y	WILL
Ya	has	visto	al	principio	de	esta	lección	que	WILL	ha	reemplazado	a	SHALL	con	el	significado	de	futuro.	Por	desgracia,	eso	no	quiere	decir	que	haya	dejado	de	usarse.	Es	decir,	que	lo	puedes	utilizar,	siempre	y	cuando	respetes	esta	norma	sobre	la	que	hemos	insistido	tanto:	SHALL	SOLO	SE	UTILIZA	CON	LAS	PRIMERAS	PERSONAS	(I,	WE)	Por	lo
demás,	lo	más	normal	es	usar	WILL	con	todas	las	personas.	No	obstante,	si	te	apetece	mantener	vivo	el	SHALL	con	tu	habla,	entonces	tenemos	que	explicarte	una	cosita	más.	Que	no	es	más	que	su	forma	negativa,	donde	SHALL	NOT	puede	contraerse,	dando	como	resultado	SHAN’T.	Frases	de	Ejemplo	We	shall	go	on	holidays	to	England	but	you	will
go	to	Scotland.	Nosotros	iremos	de	vacaciones	a	Inglaterra,	pero	tú	irás	a	Escocia.	You’ve	already	bought	food	so	I	shan’t	go	to	the	store.	Tú	ya	has	comprado	comida,	así	que	no	iré	a	la	tienda.	Aprende	inglés	fácilmente	con	Ringteacher.	Tus	clases	de	inglés	con	nativos,	dónde	y	cuándo	quieras.	Pruébalo	gratis	ahora.	Ejercicios	Shall	en	inglés	Elige
will,		shall	o	los	dos.	________	the	messenger	come	to	deliver	the	letter	today?	The	bag	looks	heavy.	I	________	carry	it	for	you.	I	promise,	I	________	return	the	money	as	soon	as	possible.	________	you	be	kind	enough	to	lend	me	your	phone?	The	company	________	not	be	responsible	for	loss	of	property.	________	you	come	with	me	tonight?	Tell	Peter	that	I
________	never	make	the	same	mistake.	________		I	close	the	door?	It’s	too	hot	in	here.	I	________	probably	submit	my	report	tomorrow	morning.	I	don’t	think	this	dress	________	fit.	________	we	have	our	dinner	now?	Are	you	sure	this	________	not	be	difficult?	When	________	we	have	the	results	of	the	exam?	How	long	________	you	stay	in	Bali?	We’re	lost.	I
don’t	know	which	way	to	go.	What	________	we	do	now?	I	hope	they	________	keep	their	part	of	the	bargain.	________	I	tell	them	your	problem?	Maybe	they	can	help.	She	________	turn	60	this	year.	________	you	have	sugar	or	cream	in	your	coffee?	Do	you	think	Mary	________	do	it	for	you?	Solución:	1	will,	2	will,	3	will,	4	will,	5	will/shall,	6	will,	7	will,	8
shall,	9	will,	10	will,	11	shall,	12	will,	13	will/shall,	14	will,	15	shall,	16	will,	17	Shall,	18	will,	19	will,	20	will	Ejercicio	Gramática	con	Shall	Usa	los	verbos	en	la	caja	para	completar	la	oración.	open	meet	stay	go	have	get	Shall	we	_______	to	the	party?	I’m	quite	tired	and	it’s	really	hot.	Shall	we	______	something	to	drink	in	this	bar?	It’s	raining	heavily.
Shall	I_______	you	an	umbrella?	What	time	shall	I	_____	her	tomorrow?	I	don’t	want	to	go	out	tonight.	Shall	we	_____	home	instead?	Shall	I_______	the	window?	Solución:	1	go,	2	have,	3	get,	4	meet,	5	stay,	6	open	Ejercicio	Speaking	con	Shall	Mary	wants	to	speak	with	John.	How	would	you	offer	to	call	him?		What	do	you	usually	suggest	your	friends	to	do
at	the	weekend?	A	man	is	lying	down	on	the	street.	He’s	conscious.	Use	SHALL	to	offer	your	help	with	as	many	ideas	as	you	can.	[vc_row	css=».vc_custom_1584960275500{border-right-width:	20px	!important;padding-left:	20px	!important;background-color:	#616161	!important;}»	el_class=»estilo-fondo-llamadaaccion»][vc_column]
[vc_column_text]Aprende	inglés	fácilmente	con	Ringteacher.	Tus	clases	de	inglés	con	nativos,	dónde	y	cuándo	quieras.	Contáctanos	si	quieres	que	te	ayudemos	a	mejorar	tu	inglés	hablado.	Disfruta	de	tu	prueba	de	nivel	y	primera	clase	de	inglés	por	teléfono	sin	coste,	y	consigue	nuestros	precios	especiales.[/vc_column_text][vc_btn	title=»PRUÉBALO
GRATIS»	style=»gradient-custom»	gradient_custom_color_2=»#dd3333″	i_icon_fontawesome=»fa	fa-arrow-right»	add_icon=»true»	link=»url:https%3A%2F%2Fringteacher.com%2Fpruebalo-gratis%2F|||»][/vc_column][/vc_row]	El	verbo	shall	es	un	componente	importante	de	la	gramática	inglesa,	especialmente	en	situaciones	formales	y	legales.
Aunque	su	uso	ha	disminuido	en	el	inglés	cotidiano,	sigue	siendo	esencial	para	comprender	documentos	legales	y	comunicarse	de	manera	formal.Ejercicios	con	shall	en	inglés(Respuestas	al	final	del	artículo)Ejercicio	1:	Completa	con	«shall»	o	«shall	not	(shan’t)»1.	____	we	go	to	the	park	this	afternoon?2.	You	____	smoke	in	this	building.	3.	____	I	help
you	with	your	bags?	4.	They	____	receive	their	results	next	week.	5.	____	we	invite	Anna	to	the	party?	6.	You	____	disrespect	your	teachers.	7.	____	we	take	a	taxi	or	walk?	8.	I	____	return	before	midnight.	9.	____	I	bring	you	some	tea?	10.	The	company	____	be	responsible	for	any	lost	items.Ejercicio	2:	Reescribe	las	siguientes	oraciones	en	forma	negativa
usando	«shall	not	(shan’t)»I	shall	finish	my	work	early.We	shall	attend	the	meeting.He	shall	speak	at	the	conference.They	shall	win	the	competition.You	shall	enter	the	VIP	area.Ejercicio	3:	Traduce	las	siguientes	oraciones	al	inglés	usando	«shall»¿Debemos	reservar	una	mesa	en	el	restaurante?No	deberías	tocar	eso.¿Te	llevo	al	aeropuerto	mañana?No
se	permitirá	el	uso	de	teléfonos	en	el	examen.Debemos	comenzar	la	reunión	a	las	10	en	punto.Ejercicio	4:	Escoge	la	opción	correcta1.	____	I	open	the	window?	a)	Will	b)	Shall	c)	Should2.	You	____	enter	the	laboratory	without	permission.	a)	Shall	not	b)	Won’t	c)	Mustn’t3.____	we	go	to	the	cinema	tonight?	a)	Should	b)	Shall	c)	Can4.	The	president	____
give	a	speech	tomorrow.	a)	Shall	b)	Might	c)	Would5.	The	rules	say	that	students	____	arrive	on	time.	a)	Shall	b)	Could	c)	MayEl	verbo	modal	shall	es	útil	en	contextos	formales	y	sugerencias.	Aunque	ha	sido	reemplazado	en	gran	parte	por	will,	sigue	siendo	esencial	para	comprender	el	inglés	formal.	Ahora	que	conoces	su	uso,	¡practica	con	los
ejercicios	y	úsalos!Respuestas:Ejercicio	1:	1)	Shall;	2)	Shall	not	(shan’t);	3)	Shall;	4)	Shall;	5)	Shall;	6)	Shall	not	(shan’t);	7)	Shall;	8)	Shall;	9)	Shall;	10)	Shall	not	(shan’t)Ejercicio	2:	1)	I	shall	not	finish	my	work	early;	2)	We	shall	not	attend	the	meeting;	3)	He	shall	not	speak	at	the	conference;	4)	They	shall	not	win	the	competition;	5)	You	shall	not	enter
the	VIP	areaEjercicio	3:	1)	Shall	we	book	a	table	at	the	restaurant?;	2)	You	shall	not	touch	that.;	3)	Shall	I	take	you	to	the	airport	tomorrow?;	4)	Phones	shall	not	be	allowed	during	the	exam.;	5)	Shall	we	start	the	meeting	at	10	o’clock?Ejercicio	4:	1)	b)	Shall;	2)	a)	Shall	not;	3)	b)	Shall;	4)	a)	Shall;	5)	a)	Shall	«Shall»	es	un	verbo	modal	auxiliar	que	se
usa	en	inglés	para	expresar	diferentes	significados,	como	sugerencias,	certeza,	intenciones,	promesas,	predicciones,	ofrecimientos,	entre	otros.Este	modal	es	muy	similar	a	«will»	en	sus	usos	y	estructura.	De	hecho,	su	contracción	también	es	«‘ll».	En	la	actualidad,	no	es	común	usar	la	contracción	«shan’t»	para	su	forma	negativa.Por	lo	general,
«shall»	se	utiliza	en	contextos	formales,	mientras	que	«will»	es	más	común	en	contextos	informales.	Además,	este	modal	se	encuentra	con	más	frecuencia	en	el	inglés	británico	que	en	el	americano.Te	recomendamos	visitar	la	lección	sobre	el	futuro	con	«will»	para	complementar	esta	lección	y	entender	sus	diferencias.Este	verbo	tiene	6	usos	comunes
que	a	continuación	te	describimos:Predicciones,	promesas,	intenciones	a	futuro:	Para	hablar	de	intenciones	o	promesas	a	futuro	se	utiliza	sólo	la	primera	persona	del	singular	(I)	o	del	plural	(We).I	shall	go	to	Rome	next	summer.	/	Iré	a	Roma	el	verano	siguiente.I	shall	pick	you	up	at	the	airport.	/	Yo	te	recogeré	en	el	aeropuerto.Certeza:	También	se	usa
para	expresar	algo	de	lo	que	estamos	muy	seguros.	Ejemplos	de	certezas	con	frases	famosas:Heaven	and	earth	shall	pass	away,	but	my	word	shall	not	pass	away.	/	El	cielo	y	la	tierra	pasarán,	mas	mis	palabras	no	pasarán.The	truth	shall	set	you	free.	/	La	verdad	os	hará	libres.Sugerencias	y	pedir	consejo:	«Shall»	se	emplea	para	dar	una	sugerencia
usualmente	con	el	pronombre	«we».	Es	posible	combinarlo	con	la	expresión	LET’S:Let’s	have	a	picnic,	shall	we?	/	Hagamos	un	picnic,	¿sí?	(Sugerencia)Shall	we	sign	up	for	a	piano	class?	/	¿Nos	inscribimos	en	la	clase	de	piano?	(Pedir	consejo)Enfático:	«Shall»	en	inglés	se	usa	para	dar	órdenes,	cuando	se	habla	de	leyes,	reglas	y	regulaciones:You	shall
pay	attention.	/	Debes	prestar	atención.The	authorities	shall	solve	this	situation.	/	Las	autoridades	deben	resolver	esta	situación.Ofrecimiento:	Cuando	nos	ofrecemos	a	hacer	algo	por	alguien,	debemos	usarlo	en	forma	interrogativa.	Se	usa	con	el	pronombre	«I»:Shall	I	close	the	door?	/	¿Cierro	la	puerta?Shall	I	buy	the	cake	for	the	party?	/	¿Compro	la
torta	para	la	fiesta?Duda:	Comúnmente	usado	en	un	sentido	negativo:I	doubt	I	shall	ever	admit	a	mistake.	/	Dudo	que	algún	día	yo	admita	un	error.I	doubt	we	shall	ever	have	our	own	house.	/	Dudo	que	algún	día	tengamos	nuestra	propia	casa.Continúa	aprendiendo:	Shall	es	un	modal;	por	lo	tanto	te	sugerimos	que	visites	la	lección	sobre	todos	los
verbos	modales	en	inglés.Ahora	veremos	los	usos	de	«shall»	en	la	siguiente	conversación:A:	Hey	Margaret.	Shall	we	meet	for	coffee	tonight?B:	I’m	sorry.	I	shall	take	care	of	my	cousin.	I	promised	my	aunt.A:	I	see.	You	shall	help	her,	she	needs	you.	Shall	I	pick	you	up	when	you	leave?B:	Actually,	I	doubt	I	shall	ever	be	able	to	leave	early.	So,	don’t
worry.	Maybe	some	other	time.A:	All	right.	Let’s	go	to	the	movies	this	weekend,	shall	we?B:	Sure.	Sounds	like	a	good	plan.A:	ByeB:	See	you.En	español:A:	Hola	Margaret.	¿Nos	vemos	para	el	café	esta	noche?B:	Lo	siento.	Cuidaré	a	mi	primo.	Le	prometí	a	mi	tía.A:	Ya	veo.	Debes	ayudarla.	Ella	te	necesita.	¿Te	recojo	cuando	te	vayas?B:	En	realidad,
dudo	que	algún	día	pueda	salir	temprano.	Así	que	no	te	preocupes.	Quizás	en	otra	ocasión.A:	Muy	bien.	Vamos	al	cine	este	fin	de	semana,	¿vale?B:	Claro.	Parece	un	buen	plan.A:	Adiós.B:	Nos	vemos.Selecciona	la	respuesta	correcta	sobre	el	modal	«shall»:	Descubre	nuestros	4	cursos	de	inglés	gratuitos	con	lecciones	fáciles,	videos,	y	ejercicios
interactivos	diseñados	para	ayudarte	a	avanzar	rápido.	¡Haz	clic	aquí	y	comienza	ahora!	El	verbo	shall	es	un	modal	verb	que	suele	utilizarse	afirmativamente	para	pedir	opinión	sobre	algo,	entre	otras	cosas.	En	el	lenguaje	formal,	shall	se	puede	considerar	también	un	verbo	auxiliar,	a	pesar	de	que	sea	ligeramente	arcaico.	Generalmente	se	utiliza	con
los	pronombres	personales	I	(yo)	y	we	(nosotros)	y	su	uso	es	más	frecuente	en	Reino	Unido	que	en	los	demás	países	angloparlantes.	Al	tratarse	de	un	modal	verb,	tiene	una	serie	de	características	comunes	a	estos,	entre	las	cuales	destacan	las	siguientes:		No	tiene	un	modo	infinitivo	(nunca	usar	to	shall)	No	dispone	de	gerundio	(nunca	usar	shalling)
No	dispone	de	participio	(nunca	usar	shalled)	En	definitiva,	shall,	aunque	ha	quedado	un	poco	anticuado,	aún	puede	usarse	en	documentos	formales	o	bien	para	ofrecer	ayuda,	expresar	opiniones	y	hacer	sugerencias.		Debes	saber	que	sólo	puedes	formular	una	pregunta	con	shall	en	primera	persona,	es	decir,	Shall	I?	y	Shall	we?	Oraciones:	I	am	very
tired	so	shall	I	sleep	a	little	bit?	(Estoy	muy	cansado,	¿duermo	un	poco?)	She	lost	the	train	so,	shall	we	wait	for	her?	(Ha	perdido	el	tren,	¿la	esperamos?)	2.	Ofrecer	tu	ayuda	Lo	mismo	que	ocurre	en	el	supuesto	anterior,	ocurre	con	este.	Debes	usar	siempre	a	la	primera	persona.		Oraciones:	You	look	tired.	Shall	I	get	you	my	pillow	to	rest	on	the	sofa?
(Pareces	cansado.	¿Te	traigo	mi	almohada	para	que	descanses	en	el	sofá?)	Are	you	lost?	Shall	we	help	you?	(¿Estás	perdido?	¿Quieres	que	te	ayudemos?)	3.	Hacer	sugerencias	Lo	habitual	es	que	la	sugerencia	la	hagas	a	alguien.	Por	lo	tanto,	generalmente	la	formularás	con	shall	we.		Oraciones:	Shall	we	start	the	meeting?	We	have	a	lot	of	work.	
(¿Empezamos	la	reunión?	Tenemos	mucho	trabajo.)	He	won	the	lottery,	shall	we	toast?	(Le	tocó	la	lotería,	¿brindamos?)	4.	Documentos	formales	Shall	suena	un	poco	anticuado	y	formal	en	algunas	situaciones,	exceptuando	en	documentos	y	notas	legales.	En	este	tipo	de	elementos	puede	usarse	sin	problemas.		Oración:	Upon	receipt	of	this	notification,
the	claimant	shall	provide	the	requested	documentation	within	10	days.	(Una	vez	recibida	esta	notificación,	el	demandante	deberá	aportar	la	documentación	solicitada	en	un	plazo	de	10	días.)	Cómo	hemos	comentado,	shall	se	conjuga	habitualmente	con	la	primera	persona	del	singular	y	del	plural:	I	y	We.		Se	puede	contraer	y	no	presenta	variaciones
en	la	conjugación	del	resto	de	los	tiempos	verbales.	Sujeto	+	shall	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Sin	contracción	Con	contracción	I	shall	dance	I’ll	dance	Sujeto	+	shall	+	not	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Sin	contracción	Con	contracción	I	shall	not
dance	I	shan’t	dance	Shall	+	sujeto	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)	Negativo	Shall	+	sujeto	+	not	+	v.	en	infinitivo	(sin	to	+)	Shan’t	+	sujeto	+	v.	en	infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Afirmativo	Negativo	Shall	I	dance…?	Shall	I	not	dance…?	Shan’t	I	dance…?	Will	se	ha	convertido	en	el	sustituto	de	shall	para	indicar
tiempo	futuro	en	el	lenguaje	coloquial	y	habitual,	pero	shall	no	ha	desaparecido.	Como	lo	hemos	mencionado,	se	utiliza	muy	formalmente	en	ciertos	documentos	o	para	pedir	la	opinión,	ofrecer	ayuda	y	hacer	sugerencias.	Sólo	debe	utilizarse	con	las	personas	I	o	we		y	su	contracción	en	negativo	es	shan’t.	Por	tanto,	la	diferencia	fundamental	es	que	will
es	mucho	más	habitual	y	shall	debe	usarse	sólo	en	ocasiones	especiales.		Además,	si	sueles	usar	un	inglés	de	raíz	americana,	es	mejor	no	usar	shall	ya	que	se	ha	perdido	su	uso.	Por	el	contrario,	si	utilizas	el	inglés	británico,	shall	es	mucho	más	común,	siempre	en	las	casuísticas	antes	mencionadas.		Elige	en	los	espacios	el	verbo	shall	o	el	verbo	will
según	corresponda:		________	Amazon	bring	the	order	today?	Your	mother’s	suitcase	looks	heavy.	I	________	carry	it	for	her.	Sorry,	I	________	give	you	the	money	when	I	get	paid.	________	you	lend	me	your	pen,	please?	The	customer	__________	be	responsible	for	the	loss	of	his	belongings.	________	you	go	with	me	to	the	doctor?	Tell	Jodie	that	I	________
never	do	the	same	again.	___________	we	go	outside?	I’m	a	little	bit	dizzy.	I	________	bring	my	project	next	week.	He	thinks	my	model	_______	break	________	we	have	our	breakfast?	Are	you	sure	this	________	be	easy?	When	________	we	have	the	results	of	the	exam?	How	long	________	you	stay	in	Barcelona?	I	don’t	have	coverage.	What	________	we	do	now?
I	hope	they	__________	go	to	the	meeting.	__________	I	call	them	on	the	phone?	Maybe	they	leave	us	a	car.	She	________	return	next	month.	________	you	want	one	or	two	sugar	cubes?	Do	you	think	John	________	come	today?	Respuestas:		will	will	will	will	will/shall	will	will	shall	will	will	shall	will	will/shall	will	shall	will	shall	will	will	will	¿QUIERES
CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA	English	Somos	la	primera	academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado	¿QUIERES	CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA	English	Somos	la	primera	academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado	El	verbo	shall	es	un	modal	verb	que	suele	utilizarse	afirmativamente
para	pedir	opinión	sobre	algo,	entre	otras	cosas.	En	el	lenguaje	formal,	shall	se	puede	considerar	también	un	verbo	auxiliar,	a	pesar	de	que	sea	ligeramente	arcaico.	Generalmente	se	utiliza	con	los	pronombres	personales	I	(yo)	y	we	(nosotros)	y	su	uso	es	más	frecuente	en	Reino	Unido	que	en	los	demás	países	angloparlantes.	Al	tratarse	de	un	modal
verb,	tiene	una	serie	de	características	comunes	a	estos,	entre	las	cuales	destacan	las	siguientes:		No	tiene	un	modo	infinitivo	(nunca	usar	to	shall)	No	dispone	de	gerundio	(nunca	usar	shalling)	No	dispone	de	participio	(nunca	usar	shalled)	En	definitiva,	shall,	aunque	ha	quedado	un	poco	anticuado,	aún	puede	usarse	en	documentos	formales	o	bien
para	ofrecer	ayuda,	expresar	opiniones	y	hacer	sugerencias.		Debes	saber	que	sólo	puedes	formular	una	pregunta	con	shall	en	primera	persona,	es	decir,	Shall	I?	y	Shall	we?	Oraciones:	I	am	very	tired	so	shall	I	sleep	a	little	bit?	(Estoy	muy	cansado,	¿duermo	un	poco?)	She	lost	the	train	so,	shall	we	wait	for	her?	(Ha	perdido	el	tren,	¿la	esperamos?)	2.
Ofrecer	tu	ayuda	Lo	mismo	que	ocurre	en	el	supuesto	anterior,	ocurre	con	este.	Debes	usar	siempre	a	la	primera	persona.		Oraciones:	You	look	tired.	Shall	I	get	you	my	pillow	to	rest	on	the	sofa?	(Pareces	cansado.	¿Te	traigo	mi	almohada	para	que	descanses	en	el	sofá?)	Are	you	lost?	Shall	we	help	you?	(¿Estás	perdido?	¿Quieres	que	te	ayudemos?)	3.
Hacer	sugerencias	Lo	habitual	es	que	la	sugerencia	la	hagas	a	alguien.	Por	lo	tanto,	generalmente	la	formularás	con	shall	we.		Oraciones:	Shall	we	start	the	meeting?	We	have	a	lot	of	work.		(¿Empezamos	la	reunión?	Tenemos	mucho	trabajo.)	He	won	the	lottery,	shall	we	toast?	(Le	tocó	la	lotería,	¿brindamos?)	4.	Documentos	formales	Shall	suena	un
poco	anticuado	y	formal	en	algunas	situaciones,	exceptuando	en	documentos	y	notas	legales.	En	este	tipo	de	elementos	puede	usarse	sin	problemas.		Oración:	Upon	receipt	of	this	notification,	the	claimant	shall	provide	the	requested	documentation	within	10	days.	(Una	vez	recibida	esta	notificación,	el	demandante	deberá	aportar	la	documentación
solicitada	en	un	plazo	de	10	días.)	Cómo	hemos	comentado,	shall	se	conjuga	habitualmente	con	la	primera	persona	del	singular	y	del	plural:	I	y	We.		Se	puede	contraer	y	no	presenta	variaciones	en	la	conjugación	del	resto	de	los	tiempos	verbales.	Sujeto	+	shall	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Sin
contracción	Con	contracción	I	shall	dance	I’ll	dance	Sujeto	+	shall	+	not	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Sin	contracción	Con	contracción	I	shall	not	dance	I	shan’t	dance	Shall	+	sujeto	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)	Negativo	Shall	+	sujeto	+	not	+	v.	en	infinitivo	(sin	to	+)	Shan’t	+	sujeto	+	v.	en
infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Afirmativo	Negativo	Shall	I	dance…?	Shall	I	not	dance…?	Shan’t	I	dance…?	Will	se	ha	convertido	en	el	sustituto	de	shall	para	indicar	tiempo	futuro	en	el	lenguaje	coloquial	y	habitual,	pero	shall	no	ha	desaparecido.	Como	lo	hemos	mencionado,	se	utiliza	muy	formalmente	en	ciertos
documentos	o	para	pedir	la	opinión,	ofrecer	ayuda	y	hacer	sugerencias.	Sólo	debe	utilizarse	con	las	personas	I	o	we		y	su	contracción	en	negativo	es	shan’t.	Por	tanto,	la	diferencia	fundamental	es	que	will	es	mucho	más	habitual	y	shall	debe	usarse	sólo	en	ocasiones	especiales.		Además,	si	sueles	usar	un	inglés	de	raíz	americana,	es	mejor	no	usar	shall
ya	que	se	ha	perdido	su	uso.	Por	el	contrario,	si	utilizas	el	inglés	británico,	shall	es	mucho	más	común,	siempre	en	las	casuísticas	antes	mencionadas.		Elige	en	los	espacios	el	verbo	shall	o	el	verbo	will	según	corresponda:		________	Amazon	bring	the	order	today?	Your	mother’s	suitcase	looks	heavy.	I	________	carry	it	for	her.	Sorry,	I	________	give	you
the	money	when	I	get	paid.	________	you	lend	me	your	pen,	please?	The	customer	__________	be	responsible	for	the	loss	of	his	belongings.	________	you	go	with	me	to	the	doctor?	Tell	Jodie	that	I	________	never	do	the	same	again.	___________	we	go	outside?	I’m	a	little	bit	dizzy.	I	________	bring	my	project	next	week.	He	thinks	my	model	_______	break
________	we	have	our	breakfast?	Are	you	sure	this	________	be	easy?	When	________	we	have	the	results	of	the	exam?	How	long	________	you	stay	in	Barcelona?	I	don’t	have	coverage.	What	________	we	do	now?	I	hope	they	__________	go	to	the	meeting.	__________	I	call	them	on	the	phone?	Maybe	they	leave	us	a	car.	She	________	return	next	month.	________
you	want	one	or	two	sugar	cubes?	Do	you	think	John	________	come	today?	Respuestas:		will	will	will	will	will/shall	will	will	shall	will	will	shall	will	will/shall	will	shall	will	shall	will	will	will	¿QUIERES	CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA	English	Somos	la	primera	academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado	¿QUIERES
CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA	English	Somos	la	primera	academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado	El	verbo	shall	es	un	modal	verb	que	suele	utilizarse	afirmativamente	para	pedir	opinión	sobre	algo,	entre	otras	cosas.	En	el	lenguaje	formal,	shall	se	puede	considerar	también	un	verbo	auxiliar,	a	pesar	de	que	sea
ligeramente	arcaico.	Generalmente	se	utiliza	con	los	pronombres	personales	I	(yo)	y	we	(nosotros)	y	su	uso	es	más	frecuente	en	Reino	Unido	que	en	los	demás	países	angloparlantes.	Al	tratarse	de	un	modal	verb,	tiene	una	serie	de	características	comunes	a	estos,	entre	las	cuales	destacan	las	siguientes:		No	tiene	un	modo	infinitivo	(nunca	usar	to
shall)	No	dispone	de	gerundio	(nunca	usar	shalling)	No	dispone	de	participio	(nunca	usar	shalled)	En	definitiva,	shall,	aunque	ha	quedado	un	poco	anticuado,	aún	puede	usarse	en	documentos	formales	o	bien	para	ofrecer	ayuda,	expresar	opiniones	y	hacer	sugerencias.		Debes	saber	que	sólo	puedes	formular	una	pregunta	con	shall	en	primera	persona,
es	decir,	Shall	I?	y	Shall	we?	Oraciones:	I	am	very	tired	so	shall	I	sleep	a	little	bit?	(Estoy	muy	cansado,	¿duermo	un	poco?)	She	lost	the	train	so,	shall	we	wait	for	her?	(Ha	perdido	el	tren,	¿la	esperamos?)	2.	Ofrecer	tu	ayuda	Lo	mismo	que	ocurre	en	el	supuesto	anterior,	ocurre	con	este.	Debes	usar	siempre	a	la	primera	persona.		Oraciones:	You	look
tired.	Shall	I	get	you	my	pillow	to	rest	on	the	sofa?	(Pareces	cansado.	¿Te	traigo	mi	almohada	para	que	descanses	en	el	sofá?)	Are	you	lost?	Shall	we	help	you?	(¿Estás	perdido?	¿Quieres	que	te	ayudemos?)	3.	Hacer	sugerencias	Lo	habitual	es	que	la	sugerencia	la	hagas	a	alguien.	Por	lo	tanto,	generalmente	la	formularás	con	shall	we.		Oraciones:	Shall
we	start	the	meeting?	We	have	a	lot	of	work.		(¿Empezamos	la	reunión?	Tenemos	mucho	trabajo.)	He	won	the	lottery,	shall	we	toast?	(Le	tocó	la	lotería,	¿brindamos?)	4.	Documentos	formales	Shall	suena	un	poco	anticuado	y	formal	en	algunas	situaciones,	exceptuando	en	documentos	y	notas	legales.	En	este	tipo	de	elementos	puede	usarse	sin



problemas.		Oración:	Upon	receipt	of	this	notification,	the	claimant	shall	provide	the	requested	documentation	within	10	days.	(Una	vez	recibida	esta	notificación,	el	demandante	deberá	aportar	la	documentación	solicitada	en	un	plazo	de	10	días.)	Cómo	hemos	comentado,	shall	se	conjuga	habitualmente	con	la	primera	persona	del	singular	y	del	plural:
I	y	We.		Se	puede	contraer	y	no	presenta	variaciones	en	la	conjugación	del	resto	de	los	tiempos	verbales.	Sujeto	+	shall	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Sin	contracción	Con	contracción	I	shall	dance	I’ll	dance	Sujeto	+	shall	+	not	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las
personas.	Sin	contracción	Con	contracción	I	shall	not	dance	I	shan’t	dance	Shall	+	sujeto	+	verbo	en	infinitivo	(sin	to	+)	Negativo	Shall	+	sujeto	+	not	+	v.	en	infinitivo	(sin	to	+)	Shan’t	+	sujeto	+	v.	en	infinitivo	(sin	to	+)	El	verbo	se	conjuga	igual	para	todas	las	personas.	Afirmativo	Negativo	Shall	I	dance…?	Shall	I	not	dance…?	Shan’t	I	dance…?	Will
se	ha	convertido	en	el	sustituto	de	shall	para	indicar	tiempo	futuro	en	el	lenguaje	coloquial	y	habitual,	pero	shall	no	ha	desaparecido.	Como	lo	hemos	mencionado,	se	utiliza	muy	formalmente	en	ciertos	documentos	o	para	pedir	la	opinión,	ofrecer	ayuda	y	hacer	sugerencias.	Sólo	debe	utilizarse	con	las	personas	I	o	we		y	su	contracción	en	negativo	es
shan’t.	Por	tanto,	la	diferencia	fundamental	es	que	will	es	mucho	más	habitual	y	shall	debe	usarse	sólo	en	ocasiones	especiales.		Además,	si	sueles	usar	un	inglés	de	raíz	americana,	es	mejor	no	usar	shall	ya	que	se	ha	perdido	su	uso.	Por	el	contrario,	si	utilizas	el	inglés	británico,	shall	es	mucho	más	común,	siempre	en	las	casuísticas	antes
mencionadas.		Elige	en	los	espacios	el	verbo	shall	o	el	verbo	will	según	corresponda:		________	Amazon	bring	the	order	today?	Your	mother’s	suitcase	looks	heavy.	I	________	carry	it	for	her.	Sorry,	I	________	give	you	the	money	when	I	get	paid.	________	you	lend	me	your	pen,	please?	The	customer	__________	be	responsible	for	the	loss	of	his	belongings.
________	you	go	with	me	to	the	doctor?	Tell	Jodie	that	I	________	never	do	the	same	again.	___________	we	go	outside?	I’m	a	little	bit	dizzy.	I	________	bring	my	project	next	week.	He	thinks	my	model	_______	break	________	we	have	our	breakfast?	Are	you	sure	this	________	be	easy?	When	________	we	have	the	results	of	the	exam?	How	long	________	you	stay
in	Barcelona?	I	don’t	have	coverage.	What	________	we	do	now?	I	hope	they	__________	go	to	the	meeting.	__________	I	call	them	on	the	phone?	Maybe	they	leave	us	a	car.	She	________	return	next	month.	________	you	want	one	or	two	sugar	cubes?	Do	you	think	John	________	come	today?	Respuestas:		will	will	will	will	will/shall	will	will	shall	will	will	shall
will	will/shall	will	shall	will	shall	will	will	will	¿QUIERES	CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA	English	Somos	la	primera	academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado	¿QUIERES	CONTINUAR?	Te	esperamos	en	ABA	English	Somos	la	primera	academia	digital	de	inglés	que	te	ofrece	uncurso	guiado	y	personalizado
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